Két Bethlen Kata-drama a XX. szdzadban

NEMETH 8. KATALIN

NEMETH LASZLO: BETHLEN KATA

Amikor 1971-ben a Németh Ldaszlé életmiisorozat kétkotetes dramagyfijte-
ményének! els6 kotete végére illeszt8dott a Bethlen Kata-drama, gy tiint, .
sokaig kell varnia, hogy a sokat emlegetett , papirszinhdzbél” feltamadva
valédi szinpadra keriiljon. A bevezet§ tanulmény keserti soraiban is csak
néhany szét vesztegetett rd a szerz8, szinpadi elfadédsra alkalmatlannak
ftéltetvén a dramdt, s bemutatdja helyett megirja a blicstt, Az irds ordigét.
»,1969 tavaszdn. .. a Bethlen Kata nem volt j6 — felekezeti viszalyrél szélt.
Ilyen allapotban irtam meg Az irds ordogét.”’? Még ot évet kellett varnia
a darabnak, fgy megirdsa utdn majd negyven esztenddvel szélalhatott meg
elészor Veszprémben, majd az orszag els6 szinhdzdban is.

Kevés Németh Lészlé-drdma keletkezésérsl tudunk olyan sokat rog-
ton elsd forrasbodl, mint a Bethlen Katd-rél. Bar az életmiisorozat késGbbre
keltezi, vele pdrhuzamosan irédott, egyes részleteiben nyilvanvaléan meg-
elézte a Sziget Erdélyben cimfi tanulmény,® amely nemcsak felfedezte
a XVIII. szdzadi ir6n6t a koztudat szdméra, hanem Németh Léaszlé drama-
ir6i médszerének is jelents dokumentuma. A Bethlen Kata-téma iranti
érdekl6dést behatéan elemezte Hopp Lajos Németh Ldszlo és a régi magyar-
sdg* vizsgilatakor, a drémérél azonban nem tett emlitést. Eppen ezért anél-
kiil, hogy a Hopp Lajos altal megéllapitottakkal vitdba szdllndnk, vagy
mondanival6jat megismételnénk, csupdn a Bethlen Katarél sz6l6 drdma
ismertetésére szoritkozunk, nem vizsgélva ismételten a téma jelentSségét
Németh Laszl6 életmiivében, hanem szinpadi megnyilvdnuldsdnak lehet&-
ségét és hatdsat kivanjuk elemezni.

A drémai terv érlelédésérdl a felfedezés friss oromével szdmol be Né-
meth Laszl6: ,,Amikorra a tanulmény végére jutottam: a szerelmi drama
felvonédsai is készen voltak. Szebenben: lednykérés s az anya éjszakija;
Rétenen: a két part intrikdi s az eskiivd; Fehéregyhdzdn: a téritgetés és az
4tok; majd a pestises piinkosdon Isten gyGzelme s a szerelem haldoklésa.

. Németh Lészl6: Szerettem az igazsdgot. I—II. Bp. 1971.

. Németh Ldszl6: i. m. 22.

Németh Lészlé: Sziget Erdélyben. = Németh Ldszlé munkds. Az én katedrdm, Tanul-
ményok. Bp. 1969. 136 —168.

. Hopp Lajos: Németh Ldszlé és a régi magyarsdg. TtK, 1959. 287 — 306.
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Négy felvonas, a Gydsz draima-parja lesz”’.5 Szerkezet és analégia készen 4ll
az iréi vallomés szerint, s a megvalésitds nem sokéig virat magira. A mél-
tatlanul elfeledett erdélyi nagyasszony alakja siirgetSen papirhoz kototte
az irét, mert ,,ez a Bethlen Kata az én asszonyaimbél vals s ha nem, kozébiik
kolthet8”.® A téma gazdagsiga trilégiat igért, megvalGsitasdig csupén az
imént szerkezetileg vazolt négyfelvonéasos elsS rész jutott el. Pedig micsoda
lehetGségek rejlettek volna Németh Laszlé széméra Bethlen Kata késébbi
életének megjelenitésében! Hiszen az, amibdl a négyfelvonésos drama kelet-
kezett, alig par oldal az Onéletirds lapjain, s a levelezésben sem tesz ki az
ebbél az idészakbdl szarmazé dokumentum egy tucatot. Gyér hat a forras,
s taldn igaz, hogy az itt megjelenitett Bethlen Kata — ha nem is vald
Németh Laszlé asszonyai koziil —, de inkdbb oda kolthetd.

Valéban erételjes kolti fantézia kellett elképzelni a tizennyole éves
Bethlen Katat, megorokiteni a fiatal 1dny harcét, hiszen a felnStt asszony
hatésa olyan erételjesen érzddik az Onéletirds lapjain, hogy alig érezhetd ki
belSle hajdani gyongéd-dacos-szerelmes énje. (Nem hidba allapitja meg
Siikosd Mihaly a Bethlen Kata vilogatas kisér6tanulményédban, hogy Né-
meth Laszl6 tal sokat lehelt az dltala életre keltett Bethlen Katdba sajét
lelkébdl.)” A drama olvastan Ggy érezziik, Németh sokkal tobbet tud errdl
a megismerhetetlen nagyasszonyrél, mint amennyit a tényszerfi. bizonyité-
kok aldtdmasztanak.

A drima els6 felvonéasa a szebeni lednykérés jelenetét eleveniti fel. Az
Onéletirdsban a szlikszavi keserves megallapitdson til — a soha eléggé meg
nem sirathaté keserves hdzassagrél — alig olvashaté valami. Németh Laszlo
szitudciét teremt, jellemeket kredl, hogy a néhdny eredetiben is idézett mon-
datnak hatteret, épitsen.

A drama Bethlen Kata és Koleséri Samuelné perg8 parbeszédével in-
dul, az els6 dontési kényszernél ragadva meg a torténést: a tatarok fenye-
getése elSl Szebenbe menekiilt Bethlen-familia Haller Laszlé kozelségében
keriil szembe a hizassig tervével. Kolesérinérl elismerden szél Bethlen
Kata az Onéletirdsban: ,,minthogy igen okos és nagy tanicsi embernek tar-
tottdk abban az id6ben, jovallasat igen bé szoktdk venni és kovetni”
(XTIL.). A hézassagi terv rogton az elsé mondatokban elSkeriil, alig éreztet-
vén valamit Bethlen Kata sziklakeménységébdl, inkabb csak a fiatal lany
természetes vonakoddsdt rajzolva meg. Németh Laszl6 Bethlen Kata-kon-
cepcidjdnak egyik sarkalatos pontja, hogy Bethlen Kata maga is hajlott
szive szerint Haller Laszl6 irdanyaba, az iré6 Kata alakjaban az érzelmek
és az eszmék harcat kivanja megrajzolni. Haller Laszl6rdl ugyan elismerSen
nyilatkozik Bethlen Kata az Onéletirdsban is: ,,mely hézassagban férjem
mind szép tri familidjara nézve, mind pedig maga személyére nézve illendd
és elegendd szerencse lett volna. ..” (X.), ezeket a sorokat szinte szé szerint
viszonthalljuk a drdmdban is, azonban érzelmi megnyilakozdsénak Haller

5. Németh Laszl6: Sziget Erdélyben. 138. Az idézett tanulmény: Szilagyi Sandor:
Vértanik a magyar torténetbdl. Pest, 1867. .

6. Németh Lészlé 1. m. 38. ) - )

7. Siikkosd Mihdly bevezeté tanulmédnya = Bethlen Kata Onéletirdsa. Kiad. és bev.
Siikésd Mihdly. Bp. 1963. 16. . . S
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Laszlét illetden nincs nyoma az fréng frdsdban. Németh Ldszl6 drdméjan
végigvonul ez az érzelmi szal, silyosbitva vele Kata konfliktusét, hiszen
nemesak valladsa torvényei ellen vét, amikor Haller Laszlé felesége lesz,
hanem érzelmileg is meghasonul, amikor a régi Erdély hagyoméanyait érizve
elfojtja Haller Laszlé irdnti vonzédasat. A dramaban szerepls asszonyok,
Kolesériné és Bethlen Kata édesanyja is tandi a fiatal lany érzelmeinek,
s ezekre az érzelmekre tdmaszkodva prébaljak Katat a hizassig felé irdnyi-
tani. Bethlenné/Haller Istvinné csupan kevélységnek latja Kata hdzédo-
zaséat, fel is vilagositja Haller Laszlét Kata hajlandésaga feldl: ,,Az ilyen
gyants természetekre kotelességiil kell rdjuk mérni, amit sziviik rejtekében
mint gyonyorliséget remélnek”. Katdra is rapirit, amikor nem akarja
a gylrfit elfogadni: ,, Tavaly Keresden elszamlaltuk a valldsunkon lev§ ifja-
kat. Csak nevettél. Senki rajta kiviil szined valtozdsat nem okozta”. Ezek
a motivumok, amelyek Bethlen Kata Haller Lészlé iranti érzelmét kivan-
jak bizonyftani, természetes médon hidnyoznak az Onéletirdsbél. Bethlen
Kata, a valldsi harcokban megkeményedett és megtort nagyasszony nem je-
leniti meg fiatal ldny 6nmagat.

Németh Ldszl6 volt az elss, aki biztos kézzel jelolte ki Bethlen Kata
helyét, a ,,.kozbeest fok”-ot, a ,,Bethlen Miklés-féle izes kélvinizmus és a Ka-
zinczy-féle pallérozott felvildgosodas kozott’®. Ezen a kozbeesd fokon
Bethlen Kata vallisossidga is 0] értelmet nyer. A hanyatlé Erdélyben
a rekatolizdcié mind er6teljesebb el6renyomuldsa idején Bethlen Kata valla-
sdban a régi hitet, a régi Erdélyt érizte. Pietizmusa nem vadolhaté a bigott-
sag vadjaval, Bethlen Kata nem csupin maganéleti felekezeti viszaly dldoza-
ta, hanem a régi és az uj Erdély harcanak sorsosa is. ,,Bethlen Kata az apai
vallashoz ragaszkodott a régi Istenben, a régi Erdélyhez. A ,més vallas’;
a jovevény kultusz; a fejedelmi multtal szemben az Gj fénnyel kisértd
Habsburg-vildg” — irja Németh Lészlé a Sziget Erdélyben cimii tanulmé-
nyaban.® A dramaban is sok apré mozzanat késziti el Bethlen Kata vall4-
sossdgdnak szavakkal is megfogalmazott kifejezését. A szerepl6k koziil
Nédudvari Péter reg prédikitor a megtestesitGje a régi Erdély puritdn
kélvinizmusdnak. Kata Nadudvari prédikaciéit, magyarazatait hallgatva
hitében nyer megerdsitést, az 6t ér6 rokoni bantasok ellen kemény éntu-
dattal védi meg a reformétus prédikator tanait. Kolesériné éppugy széva
teszi Nadudvari Péter gyakori megjelenését, mint ahogy Borbdla asszony
sem szivesen latja hdzaban a reformatus papot. Borbala asszony, akinek
mésodik férje a katolikus Haller Laszlé apja volt, a gyakorlati élet kovetel-
ményeihez alkalmazkodni tudé asszony. O mar felmérte a valldsi viszdlyok
kovetkezményeit, sajat példajan is bizonyitja Kata el6tt, hogy el6nyosebb
lesz katolikus férjet valasztani. ,,Ahhoz a vilighoz kell szabnunk magunk,
amelybe Isten eltokélett szandéka behelyezett’” — inti a makacskod6 Katét.
Ilyen drdmai el6készités utdn kovetkezik Kata vallasi moraljanak tételes
megfogalmazésa, az a mondat, ami soha nem keriilt az Onéletirdsba, de szel-
leme a mondat elhangzésinak hitelességét sugallja: ,,De énnekem nem kell

8. Németh Ldszlo: i. m. 156.
9. Németh Ldszlé: i. m. 138.
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ett6l a mostani vilagtél még az oltalom sem, s ha kovenként szedik szét
a régi Erdélyt, én az utolsé szegletkovon akarok gubbasztani és fohdszkod-
ni”’. A Bethlen Kata és anyja kozotti kemény széparbajt csak sejthetjiik az
Onéletirdshol, visszaemlékezése papirra fektetésekor Kata asszony ink4bb
arra helyezte a hangsilyt, hogy kiszolgdltatottsagat és engedelmességét
hangstlyozza. Az anyai kitagadas fenyeget6 hatdsa nem maradt eredmény-
telen, ,,mit tudtam azért tenni, még visszaszélni is nem mervén, a gyfriit
elvevém”. (XIII.)

A miésodik felvonds utolsé jelenetében Bethlen Kata nagybatyjat,
Bethlen Adamot kéri a kéretlen jegyesség felbontésara. Ezt a jelenetet az
Onéletirdsnak csupan egyetlen mondata orokitette meg. A drémdban ismét
eltolédik az érzelmi egyensuly, Bethlen Kata vonzdédasat emelve ki Haller
Lészl6 irant. Leheletnyi féltékenység festi itt élénkebbre Bethlen Kata arc-
szinét, teszi izgalmasabbd a drdmat. A mésodik felvonds elStti fesziiltség
egyfel6l Kata érzelmi bizonytalansidgabodl, mésfel6l konok hitébsl taplalko-
zik.

A drama els§ cstcsa és egyben kritikus pontja is Németh Laszl6 szavai-
val a ,kritikus éjszakdnak’ nevezett lednykérés utan az eskiivd napja.
A Bethlen-rokonsignak sikeriilt Kata kérésére a katolikus piispoki tilalmat
kieszk6zolni az eskiivd meggatlasira. Ebbe a biztonsagtudatba hasit bele
vératlanul Haller Lasz]é agyaftrt leleménye: egy ,,habdkos’ baratot kerit,
aki még nem tud a gvardian tilalmérdl, igy vallalkozik a hirtelen eskiivsi
szertartds levezetésére. Mind az Onéletirdsban, mind a drémdban kevéssé
meggy6z5 Bethlen Kata ellenkezésének hianya. Kata ugyanis tudott az
udvarhelyi gvardiadn tilalmardl, mégsem kisérelte meg, hogy a ,,tudatlan
baratot” felvildgositsa az esketési tilalom fel6l. Tiltakozasra csak annyi
ereje maradt Bethlen Katdnak, hogy a hirtelen tdmadt cereménidn ne
mondja végig a valldsa ellen valé fogadalmat. Az Onéletirdsban az ellenkezés
hidnyét igy indokolja a visszaemlékez8 nagyasszony: ,,Mindaddig én el nem
tudtam azt hitetni magammal, mert gyermekségemt8l fogva irtéztam a pa-
pista vallastél. . .” (XVIL) Bethlen Kata érzelmi gyongesége azért inkabb
a draméban feltling, ahol magunk el5tt latjuk, ahogy csak egy szé valasztand
el a nem kivint hizassig meghitsitasitol. Ennek az egy szénak a hidnya
viszont éppen Németh Laszl6 Bethlen Kata-felfogasat tamasztja ala:
az érzelmi vonzédast Haller Laszl6hoz. A jelenet el6készitése mind izgal-
massigat tekintve, mind humorit nézve kiviliglik a drdma sidpadt, komor
fényébsl. Az udvarbelyi barat alakjaval némi humort csempész Németh
Léaszlé a vallasi viszalyt megorokit§ driama lapjaira, az izgalmat pedig
a gvardian emberének megjelenése fokozza. Nem csupin Kata egyetlen
tiltakoz6 szava &llithatnd meg a tiltott esketést, hanem a megérkezett
piispoki tilalom is, ha eljutna az esketésbe belefogott bardthoz. A harmadik
»felmentést hozdé”’ személy Bethlen Adédm tr mar késén érkezik, 6 még az
eljegyzés felbontasdnak szandékéval jelenik meg, de mar csak Haller Lasz-
16nét koszontheti.

A | felemds hdzassdgnak’ hétkoznapjait festi a drama harmadik felvo-
nésa. Mindaz a surl6dés, ami a vegyes vallasu hizasfelek kozott eléfordulhat,
felmeriil Bethlen Kata és Haller Laszl6 hdzassigdban is. A gvardian ijeszts-
térit6 széndékéval indul a drdma, hitelesen elevenitve meg az Onéletirdsban
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elbeszélt parviadal torténetét. A vita perg8bbé tétele érdekében Németh
Liészlé nem idézi sz6 szerint a Bethlen Kata ltal leirt vdlaszokat, de az érde-
kesebb fordulatokat & is megdrzi. A mésodik jelenetben a vegyes valldst
hézasfelek kozotti viszalyokr6l két médon is képet kaphatunk: Bethlen
Kata anyjanak meséli el Haller Laszlé6 megvaltozasat, Haller Laszlé megje-
lenése pedig a hézaspdr mindennapjaiba ad bepillantdst. Németh Lész16 itt
megvéltoztatja Bethlen Kata életének eseményi idérendjét. Az Ondletirds
nem sz6l Borbala asszony latogatdséirdl, és Haller Laszl6 ellenséges maga-
tartésa is csak nevelGanyja halala utdn mutatkozik meg. A dramaban Haller-
né beszélgetése lednydval és vejével el6késziti Haller Laszl6 és Kata nagy
osszecsapasit, hangulatilag megteremti a hazaspar kozotti fesziiltség kirob-
bantésit. A drama legstlyosabb jelenete Kata és Laszlé Osszecsapéasa, miutan
Haller Lészl6t rokonai a varandés asszony megtéritésére hangoljik. Az ese-
mények Osszevondsabdl kovetkezik, hogy az Onéletirdsban Kata asszony
mar gyermekeit emlegeti, a dramaban viszont a doénts osszelitkozéskor még
csak els6 gyermekét varja. Németh Laszl6 igazi dramai helyzetet teremt
a harmadik felvonds végére id6zitve Bethlen Kata félelmetes 4tkat, amit
sz6 szerint idéz az Onéletirds lapjairél: ,,En pedig arra kérem az & Irgal-
magsagit, hogy esztend§ ilyenkorra legylink elvalva egyméstél, végyen le
az Isten vagy engemet, vagy kegyelmedet. ..” (XXXIIL.) Bir az Onéletirds-

- ban a summézé mondat méar a jovére utal — ,,melyet a nagy irgalmasségi
Isten meg is cselekedett’”” — éppen itt oldja fel Bethlen Kata a fesziiltséget,
elbeszélve Haller Laszl6 és rokonsiga sszeszovetkezésének torténetét, majd
a novelldnak is kit{in6 humoros baratginyolds esetét iktatja az események
soraba.

Németh Lészl6 draméjénak harmadik felvonédsa a ketts atok félelmes
sulyaval terhelten hullajtja le a fiiggonyt, és hangulati konnyitésre immar
nincsen mdd. A negyedik felvonés rovid osszegzése az iré szerint ,,a pestises
plinkosdon Isten gy&zelme és a szerelem haldoklédsa’ 1. A drdma nyit6 képé-
ben Haller Léaszl6 méar pestistél fertzotten fekszik, és a cselédség sorra
szokik el a jarvany sdjtotta hdzbol. A 14zalmébél fel-fel riadé Laszlé mellett
megjelenik Kata asszony és egy sok halalt ldtott nemesasszony tarsasigaban
tesz tantsigot erkolesi helytalldsa, kitartdsa, batorsiga felol. Haller Laszlé
haldoklasaval éled fel Bethlen Kataban a szerelmes féltés és az atok stlya;
keménysége, hite azonban erfsebb az érzelmeinél. A katolikus férjjel sajat
reformétus vallésa szerint mondatja el az utolsé imddsdgot. Az Onéletirds
nem sokat mutat fel Kata lelkiismeretfurdaldsos gyotrelmeib8l — ,,megholt
minden pépista cereménia nélkiil. Es igy a konyorills Isten az én szivemnek
mélységes keser(iségébél lett kivansdgomat megteljesitette, t6le vildgi élete-
met elvélasztotta. Elhitetem magammal, hogy &tet is az Isten a maga sziné-
nek latédsdval megérvendeztette” (XLIIL.). A drima zdrémondata mér egy
4j Bethlen Katét elGlegez, azt a hitében megerdsodott, immér 6néllé életet
kezd6 nagyasszonyt, aki majd képes lesz Erdélyben szigetet teremteni.
Azt a Bethlen Katat, aki Haller Lészl6 haldlos 4gy4ndl tudja, hogy hitének
szabadsigit nyerte vissza egy emberélet drdn.

10, Németh Ldszl4: i. m. 138,
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Béar Németh Laszl6 behatéan foglalkozott Bethlen Kata életének tovabbi
torténéseivel, érdeklddésérdl, az 6nalléva valt Bethlen Katardl alkotott fel-
fogasarél mar nem tuddsit a drama. A toredékben maradt, tervezett trilogia
nem tudja hat felmutatni azt az dsszetett érzelemvildgot, azt az antik hésnék
mértékével mérhet§ végletességet, ami Németh Laszlét Bethlen Kata ira-
sainak tanulményozdsa kozben megragadta. A ,fekete ruhdban fehér ra-
gyogas’” azonban {gy is betolti a drama lapjait, a jatékos fiatal lany Bethlen
Kata, kit Tamési népéhez kozelinek érzett Németh, és az atokban megneme-
sed§ tragikus, kiben a szofoklészi hésnék erdélyi rokonat latta, él§ alakka
valik, er6teljes hordozéjava a Németh Laszlé-i eszményeknek. -

A Sziget Erdélyben Németh Lészlénak egyik legkedvesebb irasa, s hogy
a drdma is hasonlé féltéssel, szeretettel irédott, arrdl a Szerettem az igazsdgot
gylijteményes kotet eldszava tesz bizonysigot: ,,A trilégidnak szant Bethlen
Kata, melynek csak az els§ részét irtam meg, egy erdélyi Antigoné akart
lenni. Mily halds nészerep lesz ebbdl, szamitgattam, ha egy néi Timar Jézse-
fet taldl. Ez azonban nem segitett azon, hogy a 39-es év németellenességét
a 18. szdzad protestdns—katolikus ellentétébdl kelljen a kozonségnek ki-
himoznia”t. A németellenes tendencia valéban kevésbé kap kifejezést
a Bethlen Kata-draméban, sokkal élénkebben rajzolja fel Németh Laszlé
kedvelt h8sérél sz6l6 tanulménydban a politikai helyzetet. Itt mar kozvet-
leniil, sajat életére alkalmazott megfogalmazisban is olvashatjuk a gyerme-
keit halalba kivané Bethlen Kata érzéseinek arnyalt felfejtését, a szigette-
remtés koncepcidja pedig — amint azt Hopp Lajos idézett tanulményaban
elemezte — Németh Laszl6 politikai kiilonallasdnak dttételes kifejezése is volt.

Aktudlis érvényli megfogalmazdsit olvashatjuk Tarjan Tamas kritika-
jaéban, mely szerint Bethlen Kata ,.erkolesileg hitelesitett kiviildllasa jelen-
idejli érvényli a tessék-lassék- és divat-kivonuldsok idején’’12.

A drima konfliktusteremtd erején és a jellemek plasztikus rajzén tul
sz6lni kell még Németh Lasz16 dramai nyelvének archaizmusarél. Emlitettiik
mar, az eredeti szovegbdl csak ritkan idéz szé szerint az iré, nem a prézai
mi szinpadra szant adaptaciéja volt a célja, hanem az azt kiegészits, é16vé
tev§ 6nallé drama megteremtése. Németh mértékkel és helyesen alkalmazza
az archaikus kifejezéseket, szokapcsolatokat, a frappdns parbeszédek sem
vesztik el torténeti hiteliiket. Az Onéletirdsbél atvett mondatok idénként
kiiitkoznek a drdma szovetébdl, de ezt inkdbb eltérd mondatszerkezetiik
okozza, mintsem az eredeti sz6veg és Németh dramai nyelvének diszharmé-
nidja. Az Onéletirdsban és a levelezésben sem talilhaté archaikus kife-
jezések esetében is gondosan tgyel az ir6, hogy a korabeli erdélyi nyelvben
is megtalalhatd, aktivan é18 kifejezéseket iktasson a drémaba. Itt olvashatjuk
csupan igy hogy Bethlen Kata azt dllapitja meg férjérdl: ,, Tan Haller Janos-
sal volt kocédasa”. A Rakoéczi-szabadsdghare utdni id6krsl is sajatos kife-
jezéssel sz6l a dramabeli Bethlen Kata ,,Akkor még friss volt a Rakoczl—
mozgalmak sebén a tar”. : v

11. Németh Lészl6: Szerettem az igazsdgot. 11—12. S

12. Tarjén Taméds = Kritika, 1975. 5. 26 —27. Németh Ldszlé drédméjdnak szinpad.
bemutatdsdval foglalkozo ]elentosebb kritikak: Bényai Gébor = Uj Tul.,or, 19771
12. 28.; Illés Jend = Film, Szinhdz, Muzsika, 1977. 12. 11. .
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A biblikus képek a XVIII. szdzadi Erdély kozbeszédének természetes-
ségével szovédnek a drama nyelvébe. Az Onéletirdsban el6fordulé kedvelt
bibliai képet eziittal Bethlen Kata anyja sz6vi beszédébe, vzvegyi allapotd-
nak torténetét festve: ,,Ugy maradtam, mint megszedett sz6l6ben akunyhé”.
De Bethlen Kata fohdszai is a XVIII. szézad ers Gteljes nyelvén szélnak
a ,,sziveket és veséket vizsgals Isten”-hez.

KOCSIS ISTVAN: ARVA BETHLEN KATA

A Bethlen Kata-i életsors sajatos értelmezését valdsitja meg Kocsis Istvan
monodraméja.l* A monodrama miifajabdl kovetkezben nehéz feladat nem
elsésorban a megelevenltot (a szinészndt) és a befogadét (a kozonséget)
sdjtja, hanem magat az ir6t.1* Mert tény ugyan, hogy Bethlen Kata Onélet-
{rasdban megvalésitotta az egyszemélyes miifajt, végig sajat hangjdn vall
énmagardl, masokrdl, a vildgrél, Kocsis Istvannak azonban ezt a szoveget
ugy kellett szinpadra &llitania, hogy az él6beszéd hitelével alljon elénk,
kozolve minden informéciét, de mentesen a tulmagyarazésrol. Latni fogjuk,
hogy ez nem is sikeriilt minden esetben, féleg azoknal a részeknél nem, ahol
a szerz$ — valdszinfl a mai nézd egyébként jogos ismerethidnyéra alapoz-
va — tulbeszélteti alakjat, didaktikussd, feleslegesen bdbeszédiivé teszi
Bethlen Katat. A drdma legélébb részei mégis azok a — valésdgban
meg nem torténd, de virtudlisan jelen lev6 — szinvaltozasok, amikor nem
a klasszikus monolég uralja a szinpadot, hanem a feltételezett dialégusok
egyik fele. A darab haromnegyed részében Bethlen Kata nem onmaga el6tt
beszél, nem o©Onmagéval tarsalkodik, hanem ellenfeleivel hadakozik, ki
nem mondott kérdésre valaszol, vitdzik vagy éppen udvariasan téarsalog.
A szovegbe iktatott hiteles Bethlen Kata-levelek ugyancsak ezt a hangsdlyt
erdsitik, benniik a méssal valé érintkezés, a szoveges kontaktus lehet3ségét
villantva fol.

Kocsis Istvan — Németh Laszléval ellentétben — nem egy szeletét
kivanta szinpadra &llitani Bethlen Kata sorsanak, hanem a kozel negyven
évet atfogé életpalyat a maga sokrétliségében kisérelte meg folmutatni.
Ez a tomorités, ami hatvan oldalba sfiriti negyven év minden keservét és 6ro-
mét, megadja a drama ritmusat, és nem enged lehetdséget felesleges mon-
datok beiktatasara, iiresjdratokra. Ugyanakkor hatalmas feladat elé is allitja
a Bethlen Katat életre kelté szinésznit. Miként Németh Laszlé miivében,
itt is a legkevésbé sikeriil a fiatal Bethlen Kata megelevenitése; Kocsis
Istvan messzemenden tdmaszkodik az irott forrdsokra, miive alcime szerint
is draméjat az Onéletirds és a levelezés alapjan szerkesztette meg, ezért ért-
- het6, hogy forrdsok hijan a fiatalkori Bethlen Kata-alak hiteltelenné valik.
A drama kuleskérdése és Koosis Istvan célja, hogy Bethlen Kata hitét,

13. Koesis Istvdan: Bethlen Kata. = Koesis Istvan: 4 nagy jdtékos. Bp. 1976. 297 — 360.

14. Kocsis Istvdan dramdirdl, f6ként a monodrdma szinpadra vitelének problérngirdl:
Berkes Erzsébet: Kocsis Istodn drimdi. = Szinhéz, 1976. 4. 8—12, esTa,rJan Tamés:
- Egy drdmatipus lehetdségei. = Napjaink, 1976. 12. 8. ) .
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annak alakuldsdt megmagyardzza, a mai néz&pontbdl is érthetévé tegye.
A monodrémabél lesztirhet§ kovetkeztetés szerint Kocsis hdrom fazisban
eleveniti meg Bethlen Kata hitét, és megkozelitésmédja jellegzetesen a hu-
szadik szézadi olvasd, néz8 értelmezési torekvése, akinek Bethlen Kata
buzgd valldsossdga mar problematikussd valik és megmagyardzéasra szorul.
A fiatal Bethlen Kata, aki még hazassaga el6tt 4ll, feltétlen és engedelmes
hiv8, 4m éppen az a jékedélyl, minden tekintetben egészséges fiatal ldny,
akit Kocsis a szinpadra 4llit, nem testesitheti meg a reformatus valldsban
élete céljat és értelmét 14t6 Bethlen Katdt. Az Onéletirds tantisiga szerint
és ez kovetkezik Bethlen Kata kés6bbi magatartdsabél is, sokkal tragikusabb
szdméra egy masvallasival kotend§ hdzassig lehetsége, hogysem azt ja-
tékos tréfalkozdssal, a Haller Laszléval folytatott évédéssel hihet6vé lehet-
ne tenni. Kocsis tgy kivanja feloldani az ellentmondist, hogy Bethlen
Katabdl nem a feltétlen engedelmességet és hitet emeli ki, hanem a reformé-
tus konoksdgot, amely minden eszkozzel védelmerzi sajat jogait és hitét.
fgy sikkad el aztdn a kitagadési motivum, ami pedig minden kétséget kizé-
réan egyediili magyarazéja lehet Kata megalkuvasinak és keriil el6térbe
a szabad lelk{i reformatus lany biiszkesége és furfangja. Ugyanakkor Kocsis
Istvan sem hagyja ki azt a lehetéséget, hogy Bethlen Kata valéban vonzé-
dott Haller Liszléhoz, de messze tul merészkedett azon az érzelmi szinten,
ami Bethlen Kata mondataibdl, ha rejtetten is, kiolvashaté.

Bethlen Kata hitének masodik fazisa Haller Laszl6 haldlakor nyilvdnul
meg elsS izben, amikor ugy érzi, hogy stlyos adtka megfogant és férjét ra-
gadta el a pestis. Németh Laszlé szerint Bethlen Kata itt nyeri vissza sza-
badsdgat, ha egy élet aran is, és fordul hélaadé szivvel Isten felé. Kocsis
Istvan értelmezésében nem sokkal ez utédn, gyermeke haldlakor jelenik meg
el8szér a drdéméaban az Istennel perlekedd lélek. Az Istennel szembeszalls,
Istent kdromlé alakot természetesen & sem meri szinpadra allitani — ez mar
Bethlen Kata szellemének meghamisftdsa lenne — azonban logikai bravir-
ral magyardzza meg az elkeseredésének koszonettel hangot adé magatartés
valtozaséat: ,,Mert az embernek annél azért er6sebbnek kell lennie, semhogy
szabadjara eressze az 6 kdromlé szavait. .. Az ember, amikor csak kdrom-
lasra, atkozdéddsra nyilna a szdja, szoritsa Gssze a fogait és hallgasson. ..
Hallgasson, mert & erds... A mindenhaté Isten is bizonyara azt figyeli
rajta, elég erfs-e? ...De megfulladt az ember, ha hallgat. Nem megy le
a torkan egy maréknyi levegs sem, ha hallgat. . . A hallgatdshoz emberfeletti
er§ kell, nem adatott meg az embernek a hallgatas. .. Hat ha az ember nem
elég gyenge ahhoz, hogy karomolja a teremtGjét, a hallgatdshoz pedig nem
elég erds, koszonjon akkor... Koszonje meg, hogy marokra fogtik vas-
kezek az § bels6 részeit, a koszond szé beprésel az § tiidejébe annyi levegét,
hogy Ilélegezni tudjon. .. Koszéném Istenem, hogy magadhoz vetted az én
legkedvesebb gyermekeimet...” A gyermekeit haldlba kivdné Bethlen
Katat a hitében valé kételkedésig, Isten kéromldsdnak gondolatiig a leg-
mélyebb anyai elkeseredés sem ragadhatta el. Kocsis Istvan viszont a tovéb-
biakban is ezt az Istennel perleked§, lazadé lelket allitja szinpadra, aminek
vannak ugyan elézményei az irodalomban, az 6nmaga igazat keres6, Istent
megérteni akaré kiizdelem nem egyediildllé6 korabban sem, de nem Bethlen
Kata jellemébdl fakad. Kocsis Istvdn értelmezésében Bethlen Kata nem
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megnyugszik az isteni itéletben, a rdmért szenvedésekben, hanem sziintele-
niil megérteni, magyardzni kivanja Istent. Az isteni biintetéssel szemben
e kétségbeesett tehetetlenség szava, hogy harcol igazdért, még Istennel
szemben is. A feltétlen hivé Bethlen Kata soha nem juthat el — még gon-
dolatban sem — olyan mondatokhoz, hogy ,,az ember visszanyerte IstentSl
az § teljes szabadsagat. Nincs tobbé felette Istennek torvénye”. Ez mér az
elsé rész zarépontjan hangzik el, amikor Bethlen Kata elvesztve gyermekeit,
hozzakezd a sajat vildg kialakitdsdhoz. A ,,sziget Erdélyben’ azonban ko-
réntsem volt olyan tudatos és f6leg nem az isteni torvényekkel szembe-
szallé, mint ahogy Kocsis Istvan allitja. A harmadik fdzis mar, aminek iga-
zoldsara épil az egész méasodik rész, Bethlen Kata hitének &atalakuldsa,
ahol a feltétlen engedelmességb6l, majd az isteni igazsigszolgaltatdst meg-
érteni, megmagyardzni akar6 kétkedésbdl feln egy hatarozott jellem, aki
Isten folé kivan emelkedni.

A masodik rész a drama szerkezetileg legszebben felépitett jelenetével
kezdddik, amikor Bethlen Kata népi siraték hangjan sorolja el a rdmért
szenvedéseket, siratja el elveszett gyermekeit és masodik férjét, Teleki Jo-
zsefet. Ez a keserves siraté azonban méar az Istennel szembefordulé nagy-
asszony hangja, aki nem fogadja el az isteni biintetést, hanem szdmonkér:
»Mindenhaté Isten, igazold magad énelGttem...” Ondletirdséban egyszer
merészkedik til Bethlen Kata az onmaga szabta korlatokon, akkor is kér-
hoztatja magit veszedelmes gondolatdért: ,,néha forgott oly veszedelmes
gondolat szivemben, hogy az Isten sem vigasztalhat mar meg engemet
e vildgban”. (CXXII.) A draméban azonban Isten eddig engedelmes szolgls-
lednya, a feltétel nélkiil hivé és a biintetésben megnyugvé Bethlen Kata
az isteni torvényeket feliilvizsgdlni, megérteni akarja. Akkor, és csak akkor
tud ismét fejet hajtani, ha megérti, mi az oka a ramért biintetésnek, meddig
és miért novekszik szenvedéseinek sulya. Bethlen Kata nyfltan megfogal-
mazza feltételeit: ,,de amig hitemet nagy akardsidban nem erésitetted meg,
nézd el nekem, ha nem rendelem magam ald én sem a Te védtelen torvényeid-
nek’. Sajat torvényeinek kialakitdsa, az 6 kiilon kis vildganak megszervezése
all tovabb4d a drama kozéppontjaban, beszdmolva Bethlen Kata udvartar-
tasardl, a tudoményok iranti érdeklGdésérdl és a kis Bethlen Samuel és Bod
Kati neveltetésér6l. A gyakorlati élet szdmtalan teriiletén helyét megallé
asszony alakja mér sokkal hitelesebbre sikeriil, még akkor is, ha aki el6t-
tiink all, nem a tizennyolcadik szézad kegyes-valldsos nagyasszonya, hanem
korunk erkolesi kérdéseinek multha vetitett megfogalmazéja. Az isteni
tﬁrvényeken feliillemelkedni tudd, sajdt torvényeit megalkot6 és azt védel-
mezS ember tlpusaban korszer(i nGalakot allitott szmpadra, Kocsis Istvan.
Ertelmezése végs6 kicsengését a monodramét zars, Istenhez sz616, de rajta
tallépé Bethlen Kata szavaib6l érthetjiik ki, amikor az ember teremtette
kis vilagot szilardabbnak, hatalmasabbnak hiszi Isten torvényeinél: ,,to-
vébbra is a nagy teljességen tartom szemeimet, és akarom, akarva akarom,
hogy az én magam épitette jelentéktelen viligom ama mésik vildg folé,
elérhetetlen magassdgokig néjon...” Kocsis Istvin elszakad a torténeti
alaktél, Bethlen Kata iiriigyén egy olyan erkolesi magatartdst kivan eld-
térbe helyezni, amelynek napjainkig sz6lé aktualitdsdt éppen az erkolesi
magatartds modern értelmezésében mutathatjuk fel — Berkes Erzsébet
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t6mor megfogalmazasat alkalmazva — miszerint, ,,a szabad akarat perel
itt a mindent meghatdrozéval, az evildgi és talvilagi mérték urdval. ..
Perel istennel — a sorssal — az erds lélek, a dolgat mindig djrakezds ember
8zép bizonysaga’’ .18

ZWEI KATA BETHLEN-DRAMEN AUS DEM 20. JAHRHUNDERT

S. K. NEMETH

Der Aufsatz vergleicht die Dramen von Lészlé Németh (1901—1975) und Istvin
Kocsis (1940--). Kata Bethlen (1700—1759) die letzte bedeutende Reprisentantin
des adeligen Selbstbiographieschreibens und hervorragende Perstnlichkeit der Frauen
vom 18. Jahrhundert hat die Autoren zu ihren Werken inspiriert. Laszlé Németh
stellt das Schicksal des jungen Midchens auf die Biihne, Istvan Kocsis schreibt ein
Monodrama, in dem er auch die autobiographischen Ausserungen der Schriftstellerin
verwendet. Beide Werke wurden vor Kurzem in Budapester Theatern aufgefithrt. Der
Aufsatz versucht neben dem Erértern der beiden Dramen auch den Grinden der
Aktualisierung nachzugehen.

e

15. Berkes Erzsébet i. m. 10. Kocsis Istvdn dramdjénak bemutat6javal foglalkozé
.. kritikdk: E.Fehér Pdl = Népszabadsdg, 1974. szept. 5. 7. Kacsir Mdria = 4 Hét,
...-1975.37. 6.; Kéntor Lajos = Utunk, 1975. 37. 7.; Mdtrai-Betegh Béla = Magyar
. Nemzet, 1975. szept. 7. 11.; Nagy Péter= Kritika, 1975. 10. 31.; Rajk Andras=
. Népszava, 1975. szept. 4. 5. A dolgozat egy 1978-ban késziilt hosszabb tanulmény
része, ezért a kés6bbi bemutatdk kritikdit nem vehette figyelembe. S
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